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'Tout en parlant, elle avait remué les cendres et rassemblé au
milicu de ldbre les derniers tisons sur lesquels elle mit quatre on
cing morcenux de bois. '

—Etrange fille, pensait Maximilienne ; c'est une misérable, une
vile créature, et pourtant il y a encore quelque chose de bon en
elle.

Le bois commengait & s'enflammer au milieu d'un pétillement
d’étincelles.

—Madcmoiselle, dit Elisabeth, vous pouvez approcher vos pieds
du feu.

Maximilienne fit un mouvement et allongea ses jambes.

— Vous avez froid, n’est-ce pas?

Cette fois encore Maximilicnne ne répondit point.

Elisubeth s’éloigna, alla jusqu’a la porte puis revint.

—Mademoiselle, dit-elle tristement e presque & voix basse,
comme si elle eilit craint d’8tre entendue, je vous demande pardon !

Maximilienne tressaillit.

—Ah! tit-elle, vous me demandez pardon; vous vous repentez
done de ce que vous avez fait ?

—Onui.

—Alors vous n’tes pas tout & fait une misérable.

—On m’s dit: vous ferez cela ; ¢’était un ordre, il fallait obéir,

—Vous pouviez refuser,

—Hélas ? non,

—Pourquoi ?

—Parce que, dans ma position, je ne puis avoir une volonté.

—(uelle est donc votre position ?

—Je ne puis vous le dire, mademoiselle ; il y a des choses que
vos oreilles ne peuvent pas entendre,

Je ne suis pas libre, je suis une esclave.

—L'eselave de deux hommes ?

—Oui.

—Cowmment vous appelez-vous ?

—Elisabeth.

—Lit votre compague ?

—Charlotte.

—Est-elle votre sceur ?

—Non.

—Iist-ce que su position est pareille & la votre ?

—Qui.

—VYous &tes done sans famille, I'une et Vautre ?

—Charlotte et moi nous n'avons ni mére, ni pre, nous ne savons
Iéme pas oll nous sommes nées,

—Hnfin que faites-vous ?

Elisabeth secoua tristement lo, tate,

—Ah ! voild ce que je ne peux pas vous dire.

~—Eh bien, ne parlons plus de cela,

Aprés un moment de silence Maximilienne reprit :

— Vous devez suvoir pourquoi on m’s smende ici.

—dJe l'ignore, mademoiselle, je vous le jure!

—Ainsi j'ai tout & redouter, tout A craindre ?

—OUn nous a dit qu’il ne vous serait fait aucun mal,

—Qui vous a dit cela ?

~Lui,

—Ce mot désigne un homme. Est-ce celui que j'ai reconnu dans
la voiture et que j'ai appelé Sosthéne de Perny.

—Non.

—C'est 'nutre, alors ?

Elisabeth sccoua la téte.

—Mais il y en a done un troisidme ?

—Oui,

—Son nom, dites-moi son nom ?

—Je ne le peux pas, mademoiselle ; si je vous disais son nom, il
me buerait !

—Oh! fit Maximilienne.

Et sa tdte s'inclina sur sa poitrine,

—Oui, ils sont trois, pensait-elle ; mon frére s'est trouvé devant
eux dans la maison du Boulevard Bineau. Deux sont restés mas-
qués. Pourquoi cachaicnt-ils leur visage ? C'est facile & deviner.
J’en connais deux, autre, I'autre. .. Qui done est-il ?

Elle se leva et, saisissant la main ¢’Elisabeth :

—Pour T'horrible métier (ue vous faites ; lui dit-elle, on doit vous
payer; je no vous dewande pus quelle somme on vous a donnée ou
promise, cela ne me regarde pas ; mais si au lieu d’étre contre moi,
avee mcs ennemis, vous voulez étre avec moi et me servir, je vous
tirerai de la servitade ou vous &tes et vous ferez riche ; out, Je vous
donnerai une fortunc. Mon pire et ma mére sont en ce moment
dans des angoisses mortelles. . . I faut qu'ils soient consolés, Elisa-
beth, vous allez m'aider & m’échapper de cette maison.

—llélay ! mademoiselle, c’est impossible ; quand méme je le vou-
drais, je ne le pourrais pas,

—Est-ce Charlotte que vous craignez ?

—Non. Mais Charlotte ne vous a pos dit la vérité, mademoiselle.
Les deux hommes ne sont pas partis, ils sont ici. Ce sont eux qui

vous gardent réellement. Vous n'avez qu’une chose & faire: vous
résigner. Si je savais ce qu'on veut faire de vous, je vous le dirais;
mais Charlotte et moi nous ne savons rien.

—Les misérables, les misérables ! murmura Maximilienne.

De grosses larmes, jaillirent de ses yeux.

—Mademoiselle, dit Elisabeth trés émue,il ae faut pas vous
effrayer, vous n'avez rien & craindre, j'en suis sdre. Diailleurs,
Charlotte et moi nous sommes ici pour veiller sur vous, et il le
fallait, pour vous défendre. Votre oncle et 'autre howme ne pour-
raient entrer dans cette chambre avec une mauvaise inteution
quaprés m’avoir tude... Mais non, je vous le dis encore, vous
n‘avez rien & craindre. )

Maximilienne §'était remise & pleurer, la figure cachée dans ses
mains, ] .

—Allons, mademoiselle, venez manger un peu, repiit Elisabeth,
cela vous fera du bien,

La jeune fille n’eut pas lair d’avoir entendu. ) )

—Tenez, pour que vous n'ayez pas & vous déranger, je vais
avancer la table pres de vous,

Maximilienne se dressa, les yeux étincelants,

—Non, dit-elle avec brusquerie, je ne mangerai pas.

—Je vous en prie, mademoiselle !

—Non, vous dis-je, je ne mangeral pas, je ne veux pas manger,

—Pourtant. ..

—Assez. Retirez-vous, laissez-moi ! '

Le ton dont ces paroles furent prononcées fit comprendre & Elisa-
beth qu'elle ne devait plus insister.

Elle se dirigea lentement vers la porte, jeta un dernier regard
sur Mlle de Coulange et sortit de la chambre.

Aussitdt Maximilienne bondit en avant comme si elle et voulu
éviter I'approche d’une béte venimeuse. Elle était toute frémis-

sante.
—Oh! Thorrible pensée ! prononga-t-elle d’'une voix étranglée.
Lui!... lui!l... Mais c’est impossible; si je croyais cela, il faudrait

douter de tout, de Dieu lui-méme ; il faudrait admettre que le mal
est partout, le bien nulle part, quil o’y a plus sur la terre yue
déloyauté, tromperie, trahison, perfidie, que tout est laid, vil, cor-
rompu ; qu’il n’existe plus que des infimes !

Elle était haletante ; elle s'urréta pour reprendre halaine.

—Et pourtant reprit-elle, je me souviens. ..quand je suis descen-
due de voiture, j’ai voulu marcher ; mais mes jambes Hléchireat, jo
suis tombée. .. L'homme s'approcha de moi pour me prendee et
m’emporter. Déja sa voix m’avait causé une sensation doulourease.
Toup & coup, je vis son visage, et je le reconnus: oui, oui, ¢’étaib
bien Gérome, le domestique du comie de Montgarin.

Ah! cest a devenir folle? g'écria-t-clle éperdue. Le comte de
Montgarin complice de Sosthéne de Perny !... Mais pourquoi, mon
Dieu, pourquoi ?... Lui,lui, un misérable, un liche, un infame ...

Maximilienne avait Uesprit troublé. Parmi les fantomes que son
imagination faisait naitre autour d'elle, elle venait de voir appu-
raitre son fiancé, tenant la main de Sosthine de Perny. Maintenant,
elle doutait de lui, elle l'aimait et elle Vaccusait, et, chose étrange,
son cceur qui aurait dlt protester ct se réveiller, son ccenr ne défen-
dait pas Ludovic. Il y avait trois hommes dans la maison du Bou-
levard Bineau; elle les nommait: Sosthene de Perny, Gérome, le
comte de Montgarin. Ces deux dernicrs étaient restés masqués et
n’avaient pas prononcé une parole pour que le comte de Coulange
ne les reconn{it point.

Elle ne songeait pas au comte de Rogas, elle l'avait complétement
oublié.

Le jour ot Géréme avait empoisonné Rubis, le cheval favori de
son pere, n'était-ce pas le comte de Montgarin, qui, le matin, avait
envoyé son domestique & 'hotel de Coulange sous le prétexte de lui
offrir un bouquet ?

Et puis, elle se rappelait aussi la visite de la soi-disant comtesse de
Protowska, dame patronesse. Cette femme ne lui avait-elle pas dit :
“ 8i vous voulez éviter de grands malheurs dont vous dtes menacée,
il faut que vous soyez marie au comte de Montgarin avanb un
mois.” Cette femme ne lui avait-elle pas dit encore: “ Le comtc de
Montgarin a rendu un service important 3 la personne qui posséde
ce secret terrible, dont la révélation détruirait votre bonheur;
épousez le eomte de Montgarin, et 'ennemi de votre famille est
désarmé.”

Tout cela et beaucoup d’autres choses encore revenaient succes-
sivement & la mémoire de la jeune tille; et tout lui faisait voir le
comte de Montgarin complice de Sosthéne de Perny. Souclain, une
nouvelle clarté éclaira sa pensée, Elle venait de Jeviner le plan i
habilement conqu par José Basco.

Le comte de Montgarin voulait 'épouscr pour avoir sa fortune et
la partager ensuite avec de Perny. Trois fois on nvait tenté de tuer
le marquis de Coulange pour la faire héritidre. Si le comte de Cou-
lange n'avait pas de lui-méme renoncé & sey droits, le manuserit de
la_ma.rqmse en maing, on lui aurait intenté un proces afin de le
faire déclarer étranger 2 la famille de Coulange, on aurait trouvé



